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Затверджено:
Вченою Радою Бердянського державного педагогiчного унiверситету
вiд 29.0З.20 1 8, протокол Ns9.

Надано чинностi:
Наказом ректора БДПУ вiд02.07.2018, Ns65

Розробники освiтньо-професiйноi програпrи :

Глазкова lpuHa Якiвна, доктор педагогiчних наук, професор, декан факультету
фiлологii та соцiальних комунiкацiй Бердянського державного педагогiчного
унiверситету - гарант програми

Шuл,tановuч lpuHa Вiкmорiвна, кандидат педагогiчних наук, доцент, доцент кафелри
iноземних мов i методики викладання факультету фiлологiТ та соцiальних
комунiкацiй Берлянського державного педагогiчного унiверситету

Розул,tна Теmяна Серziiвна, кандидат педагогiчних наук, доцент кафедри iноземних
мов i методики викладання факультету фiлологii та соцiа_пьних комунiкачiй
Бердянського державного педагогiчного 1тriверситету



II Загальна характеристика

PiBeHb
вищоi освiти /

Level of higher
education

Перший (бака"rаврський) piBeHb / The first level (bachelor)

Сryпiнь
вищоi освiти /

Т)есrrее

Бакалавр / Bachelor

Галузь знань /

Field of studv
01 OcBiTa / Педагогiка / 01 Education / Pedagogy

спецiальнiсть /

Program subject
аrеа

@ова i лiтература (англiйська, болгарська))

l }I4Secondary Education (Language and Literature (English,

Вulsаriап))

Щодаткова
спецiалiзацiя /

Additional study
Drоsrаm
Обмеження щодо
форм навчання /

Restriction оп forms
of studv

Без обмежень / No restrictions

Освiтня
квалiфiкацiя /

Educational
qualification

Бакаrrавр освiти / Bachelor of Education

Професiйна(i)
квалiфiкачiя(|
(лля сrrечiальностей,
в межах яких
передбачено
створення ocBiTHix
програм з пiдготовки

фахiвцiв для
регульованих
професiй) /
professional
qualification(s)
(for specialities,
within which the
educational progIams
drawing up for
specialists of
regulated professions
is provided)

Вчитель англiйськоТ, болгарськоТ мов i зарубiжноТ лiтератури /

Теасhеr оf the English, Bulgarian languages and foreign literature

Квалiфiкацiя в

дипломi /

Qualification in
diploma

Ступiнь вищоi освiти: бакалавр
Спецiальнiсть: Середня ocBiTa (Мова i лiтература (англiйська,

болгарська))
Спецiа;riзацiя: -

освiтня програма: Серелня ocBiTa (мова i лiтература
(англiйська)). Болгарська мова (скорочений TepMiH навчаннф



Професiйна квалiфiкацiя: вчитель англiйськоТ, болгарськоi мов
i зарубiжноi лiтератури
Degree: Bachelor
Program subject аrеа: Secondary Education (Language and
Literature (English, Bulgarian))
Additional study program: -

Educational рrоgrаm: Secondary Education (Language and
Literature (English), Bulgarian Language (reduced duration of
study)
Professional qualiГrcation: teacher of the English, Bulgarian
lansuages and foreisn literature

Опис предметноi
областi

- об'скт(и) вивчення та/або дiяльностi (феномени, явища або
проблеми, якi вивчаrоться): освiтньо-виховний процес у
закладах середньоТ освiти (iноземна мова (англiйська,
болгарська), зарубiжна лiтература), теорiя та методика
навчання в основнiй середнiй школi;
- цiлi навчання (очiкуване застосування набутих
компетентностей): формування професiйних компетентностей
майбутнiх уrителiв англiйськоi, болгарськоТ мов i зарубiжноТ
лiтератури основноТ середньоi школи;
- теоретичний змiст предметноI областi (поняття, концепцii,
принципи та ik використання для пояснення фактiв та
прогнозування результатiв): педагогiка i психологiя серелньоi
освiти, iсторiя педагогiки, англiйська, болгарська мови (теорiя i
практика), методика навчання iноземних мов, зарубiжна
лiтература (теорiя i практика), методика викладання зарубiжноi
лiтератури;
- методи, методики та технологiТ (якими мас оволодiти
злобувач вищоi освiти для застосування на практицi):
загаJIьнонауковi, фiлологiчнi, психолого-педагогiчнi методи,
сучаснi методи навчання iноземноi мови, сучаснi методи
викладання зарубiжноТ лiтератури, способи органiзаuiТ
освiтнього процесу, технологiТ 1рочноТ та позаурочноТ
дiяльностi в загальноосвiтнiх навчальних закладах ;

- iнструменти та обладнання (об'екти/прелмети, пристроi та
прилади, якi здобрач вищоТ освiти вчиться застосовувати i
використовувати): набуття методик навчання i виховання в
прочесi викладання iноземноI мови та зарубiжноТ лiтератури в
середнiй школi; y,vriHb i навикiв використання навчаJIьних,
наукових, методичних, мультимедiйних, Iнтернет-джерел i
вiдповiдного обладнання в ocBiTHboMy процесi, створення
власного навчально-методичного забезпечення предмета;
накопичення, узагаJIьнення й передавання педагогiчного
досвiду з допомогою сyчасних засобiв (IKT).

Академiчнi права
випускникiв
(KpiM стандартiв
доктора фiлософii /

доктора мистецтва)

Мають право продовжити навчання на другому
(магiстерському) piBHi вищоi освiти,



Прачевлаштування
випускникiв
(KpiM стандартiв
доктора фiлософii /

доктора мистецтва
для спецiальностей,
в межах яких
передбачено
створення ocBiTHix
програм з пiдготовки

фахiвцiв для
регульованих
професiй -
обов'язково)

(ЩК 003:2010)):
2
2з

Професiонали
Викладачi

ZЗ2 Викладачi середнiх навчальних закладlв

2З2О Викладачi середнiх навчаJIьних закладiв

Професiйнi назви роботи:
, викладач професiйно-технiчного навчального

закладу
, викладач професiйного навчаJIьно-виховного

закJIаду
. вчитель середнього навчально-виховного

закладу
. методист заочних шкlл 1вlддlлень

2З5 Iншi професiонали в га;lузi навчання

2351 ПрофесiонаJIи в галузi методiв навчання

2з5т.2 Iншi професiонали в гаrrузi методiв навчання

Професiйнi назви роботи:
о викладач (методи навчання)

2З59 Iншi професiонали в галузi навчання

2З59.2 Iншi професiона_ltи в галузi навчання

Професiйнi назви роботи:
о локТоР
. методист позашкiльного закладу
о органiзатор позакласнот та позашкiльнот

роботи з дiтьми
. педагог-органiзатор

професiт, професiйнi назви робiт згiдно з Intemational standard

CiassiГrcation of Occupations 200 8 (IS СО -0 8) :

2
Zэ

professionals

Teaching Professionals
2ЗЗ Secondary Education Теасhеrs

2ЗЗО Secondary Education Teachers
о High school teacher
. secondary school teacher

2З5 Other Teaching Professionals
2З5З Other Language Teachers

. Intensive language teacher
о Migrant education teacher
. Practical language tеасhеr
о Second language teacher

Related occupations
о vocational education teacher
о Literacy tutor (private tuition



III Обсяг кредитiв €КТС, необхiдний для здобуття вИповЦног0 ступеня вищо[
освiти

Обсяг ocBiTHboi програми бакалавра:
- 120 кредитiв еКТС.

[V Перелiк компетентностей випускника

Iнтегральна
компетентнiсть

IK. Здатнiсть розв'язувати складнi спецiалiзованi задач1 та
практичнi проблеми в галузi середньоi освiти або у прочесi
навчання, що передбачае застосування певних теорiй та методiв
ocBiTHix наук, i характеризуеться комплекснiстю та невизначенiстю
педагогiчних умов органiзачii освiтнього процесу в основнiй
середнiй школi.

Загальнi
компетентностi

ЗК 1. Здатнiсть реалiзувати своТ права i обов'язки як члена
суспiльства, усвiдомлювати цiнностi громадянського (вiльного

демократичного) суспiльства та необхiднiсть його сталого

розвитку, верховенства права, прав i свобод людини i громадянина
в Украiнi,
ЗК 2. Здатнiсть зберiгати та примножувати моральнi, культурнi,
HayKoBi цiнностi i досягнення суспiльства на ocHoBi розумiння
icTopii та закономiрностей розвитку предметноi областi, ii мiсця у
загальнiй системi знань про приролу i суспiльство та у розвитку
суспiльства, технiки i технологiй, використовувати рiзнi види та

форми рlховоТ активностi для активного вiдпочинку та ведення
здорового способу життя.
ЗК 3. Знання та розумiння предметноТ областi та розумiння
професiйноi дiяльностi.
ЗК 4. Здатнiсть дiяти на ocHoBi етичних MipKyBaHb (мотивiв),
ЗК 5. Здатнiсть дiяти соцiа-гlьно вiдповiда-шьно та свiдомо.
ЗК 6. Здатнiсть працювати в командi.
зк 7. Здатнiсть до пошуку, оброблення та аналiзу iнформацii з

рiзних джерел.
ЗК 8. Здатнiсть застосовувати набутi знання в практичних
ситуацiях,
ЗК 9. Здатнiсть вчитися i оволодiвати сучасними знаннями.
ЗК 10. Здатнiсть спiлкуватися державною мовою як усно, так i
письмово.
ЗК 11. Здатнiсть спiлкуватися iноземною мовою.
ЗК 12. Здатнiсть використовувати знання iноземноТ мови в освiтнiй
дiяльностi.
зк 13. Здатнiсть до адаптацiт та дiт в новiй сиryачiт.

Спецiальнi
(фаховi, предметнi)
компетентностi

СК 1. Здатнiсть формувати в учнiв предметнi компетентност1.
СК 2. Здатнiсть застосовувати сучаснi методи й ocBiTHi технологii
навчання.
СК 3. Здатнiсть здiйснювати об'ективний контроль i оцiнювання

рiвня навчаJIьних досягнень ylHiB з англiйськоi, болгарськоi мов i
зарубiжноТ лiтератури.
СК 4. Здатнiсть ана,riзувати особливостi сприйняття й засвосння

учнями навчаJIьноi iнформачii з метою прогнозу ефективностi та
корекцiТ освiтнього процесу.
СК 5. Здатнiсть використовувати досягнення сучасноi науки в

6



.-pi ,eopiT та icTopii англiйськоi та болгарськоi мов, Teopli та

iсторiт.uрубi*"оi лiтЪратури в закладах середньоi освiти, практичi

"u"ru""" 
uнглiйськоТ та болгарськоi мов i зарубiжноТ лiтератури. 

l

ск б. Здатнiсть реалiзовувати ефективнi пiдходи (особистiсно-

орiснтований, дiяльнiсний, компетентнiсний) до викладання

англiйськоi, болгарськоi мов та зарубiжноi лiтератури на пiдставi

передовоГо вiтчизнЯного Й мiжнаролного досвiду,
ск 7. Здатнiсть дотримуватися сучасних мовних норм (з

англiйськот, болгарськоi та державноi мов), володiти англiйською

та болгарською мовами на piBHi не нижче С1, використовувати

рiзнi форми й види комунiкацiТ в освiтнiй дiяльностi, обирати

MoBHi засобИ вiдповiдно до стилю й типу тексту,

ск 8. Здатнiсть використовувати когнiтивно-дискурсивнi вмiння,

спрямованi на сприйняття й поролження зв'язних монологiчних i

дiалогiчних TeKcTiB в уснiй та письмовiй формах (англiйською,

болгарською, державною мовами), володiти методикою розвитку
зв'язного мовлення учнiв у прочесi говорiння й пiдготовки творчих

робiт.
ск 9. Здатнiсть орiентуватися в лiтературному процесl краlн 1

народiв cBiTy (вiд давнини до сучасностi), спадщинi письменникiв

у KoHTeKcTi лiтератури, icTopii, культури, використовувати знання

,ou i здобуiкiв свiтового письменства для формування
нацiона,тьноi свiдомостi, культури учнiв, ixHboT моралi, цiннiсних
орiснтацiй у сучасному суспiльствi.
iK ro. Здатнiсть iнтерпретувати й зiставляти MoBHi та лiтературнi

явищц використовувати рiзнi методи й методики аналiзу тексту,

ск 11. Здатнiсть доцiльно використовувати й створювати сучасне

навчально-методичне забезпечення (обладнання) для проведення

занять.
ск 12. Здатнiсть до критичного анаJIiзу, дiагностики й корекчtl

власноI педагогiчнот дiяльностi, оцiнки педагогiчного досвiду

(вiтчизняного, закордонного) у галузi викладання англiйськоi,

болгарськоТ мов та зарубiжноТ лiтератури з метою професiйноi

.urорЪ.уПяцiТ Й свiдойого вибору шляхiв вирiшення проблем в

ocBiTHboMy прочесi.
ск 13. jдат"iсru здiйснювати власне дослiдження в освiтнiй

дiяльностi, узагальнювати Й оприлюднювати результати

розроблення актуаJIьноi проблеми (у фахових виданнях, виступах

тощо).
ск 14. Здатнiсть створювати рiвноправний i психологiчно

позитивний клiмат для навчання, органiзовувати ефективну

комунiкачiю мiж учасниками освiтнього процесу (учнi, учителi,
батьки та iH.),

ск 15. Здатнiсть взаемодiяти зi спiльнотами (на мiсцевому,

регiональному, нацiональному, свропейському й, глоба,rьному

рiвнях; длЯ розвиткУ професiйних знань i фахових

компетентностей, використання перспективного лрактичного

досвiду й мовно-лiтературного контексту для реаrriзачiт навчально-

виховних цiлей.
ск 1б. Здатнiсть розумiти вимоги до дiяльностi за спецiальнiстю,

зумовленi необхiднiстю забезпечення стаJIого розвитку Украiни, iT

оi, соцiальноТ, правовоt



V Нормативний змiст пiдготовки здобувачiв вищоi освiти, сформульований у
TepMiHax результатiв навчання

Програмнi результати навчання

прз 1. З""е сучаснi фiлологiчнi й дидактичнi засади навчання

англiйськоi, болгарськоi мов та зарубiжноi лiтератури,

прз 2. обiзнаний iз елементами теоретичного й

експериментаIIьного (пробного) лослiлження в професiйнiй сферi

та методами iхньоi реа:riзачiТ.
прз 3. Знас MoBHi норми, соцiокультурну ситуачiю розвитку
англiйськоi, болгарськот мов, особливостi використання мовних

одиницЬ У певномУ контекст1, мовниЙ дискурс художньоi

лiтератури й cyracHocTi.
ПРЗ 4. Знае специфiку перебiгу лiтературного процесу рiзних
KpaiH у культурному KoHTeKcTi, лiтературнi напрями, течii, жанри,

сi"лi, здобрки нацiональних лiтератур, художнi твори класики й

сучасностi
прз 5. Знае державний стандарт загальноI середньоi освlти,

навчальнi програми з iноземноi мови та зарубiжнот лiтератури для

закладiв середньоТ освiти та практичнi шляхи ikньоi реалiзачii в

рiзних видах урочноi та позаурочноТ дiяльностi.
прз 6. Мае творЧо-критичне мислення, творчо використовус рlзн1

Teopii й доовiд (вiтчизняний, закордонний) у прочесi вирiшення

соцiатlьних i п iйних завдань.

Знання:

пру 1. YMic прачювати з теоретичними та науково-методичними

джерелаj\{и (зокрема uифровими), видобувати, обробляти й

a".i"rur"зувати iнформацiю, використовувати ii в ocBiTHboMy

прочесi.
пру 2. Володiс комунiкативною мовленневою компетентнlстю з

украiнськоТ та англiйськоТ, болгарськоi мов (лiнгвiстичний,

ьоцiопуп"rурний, прагматичний компоненти вiдповiдно до

загыIьноеВропейськИх рекомеНдацiЙ iз мовноТ освiти), здатний

удосконалювати й пiдвищувати власний компетентнiсний piBeHb

у вiтчизняному та мiжнародному KoHTeKcTi.

прУ 3. Володiс рiзними видами ана,,riзу художнього твору,

визначас його жанрово-стильову свосрiднiсть, мiсце в

лiтературному rтроцесi, традицiТ й новаторство, зв'язок твору iз

фольклором, мiфологiею, релiгiсю, фiлософiею, значення для

нацiональноi та свiтовоi культури.
пру 4. Володiе навичками атрибучiТ, розрiзняс лiтературно-

культурнi епохи, напрями, течiт, жанри, стилi за ix сутнiсними

характеристиками.
пру 5. Порiвнюе MoBHi та лiтератlрнi факти, явища, визначае

iхнi подiбностi й вiдмiнностi.
пру 6. Використовус гуманiстичний потенцiац рiдноi й

зарубiжноi лiтератур для формування ду(овного cBiTy юного

поколiння громшян УкраТни.
пру 7. Володiс основами професiйноi культури, мас здатнlсть

створювати й редагувати тексти професiйного змiсту державною

та англiйською, болгарською мовами.

ПРУ 8. Володiс методиками бiлiнгвальн9lq _.Ц_.Ц:9

Умiння:



Атестацiя здобувачiв здiйснюеться у формi :

1) атестачiйного екзамену з болгарськоТ мови;
2) атестацiйного екзамену зi спецiальностi 014 Серелня ocBiTa

Мова i лiтепатчра (англiйська)),

Форми атестацii
здобувачiв виrцоi
освiти

навчання мови й фахового змiсту, дидактикою багатомовностi та
методикою пар€}лельного вивчення спорiднених мов, методикою

роботи в гетерогенному (змiшаному) навчальному середовиriцi.
ПРУ 9. Застосовуе сучаснi методики 14 технологii (зокрема
iнформацiйнi) для забезпечення якостi освiтнього процесу в

закладах середньоi освiти,
ПРУ 10. Володiс методами й методиками дiагностування
навчаJIьних досягнень учнiв з англiйськоi, болгарськоТ мов та
зарубiжноi лiтератури; yMic здiйснювати педагогiчний супровiд
самовизначення y,rHiB, пiдготовки до майбутньоТ професii.
ПРУ 11. Здатний до рефлексiТ, мас навички оцiнювання
непередбачуваних проблем у професiйнiй дiяльностi й
обдуманого вибору шляхiв Тх вирiшення.

Комунiкацiя: ПРК 1. Формус комунiкапiйну стратегiю з колег€}ми, соцiальними
партнерами, учнями (вихованцями) та iхнiми батьками iз

дотриманням етичних норм спiлкування, принципiв
толерантностi, творчого дiалогу, спiвробiтництва та взасмоповаги

до Bcix учасникiв освiтнього процесу.
ПРК 2. Ефективно спiлкусться в науково-навчаJIьнiй, соцiально-
культурнiй та офiцiйно-лiлових сферах; виступа€ перед
аулиторiсю, бере участь у дискусiях, обстоюе власну думку
(позицiю), дотримуеться культури поведiнки й мовленнсвого
спiлкування.
ПРК 3. Органiзовус освiтнiй процес у закладi середньоТ освiти,
спiвпрацю 1^THiB (вихованцiв), ефективно працюс в командi
(пелагогiчному колективi освiтнього закладу, iнших професiйних
об'сднаннях).
ПРК 4. Забезпечуе дiалог культур у прочесi вивчення англiйськоi,
болгарськоТ мов та зарубiжноi лiтератури, створюс умови для
мiжкультyрноТ комунiкацii.

Автономiя i
вiдповiдальнiсть:

ПРА 1. Здатний учитися впродовж життя l вдосконалювати з

високим piBHeM aBToHoMHocTi набуту пiд час навчання
ква;riфiкацiю.
ПРА 2. Здатний аналiзувати ft вирiшувати соцiа"тьно та
особистiсно значуIчi свiтогляднi проблеми, приймати рiшення на
пiдставi сформованих цiннiсних орiснтирiв, визначати власну
соцiокультурну позицiю в полiкультурному суспiльствi, бути
HocieM i захисником нацiональноТ культури.
ПРА 3. Ефективно органiзовус, аналiзус, критично оцiнюс, несе
вiдповiда-пьнiсть за результати власноТ професiйноТ дiяльностi.
ПРА 4. Забезпечуе охорону життя й здоров'я учнiв у ocBiTHboMy
процесi та позаурочнiй дiяльностi.

Форми атестацii здобувачiв виrцоi освiти



Вимоги до
атестацiйного
екзамену

1) Атестацiйний екзамен з болгарськоi мови мас на MeTl

встановлення ocBiTHboi та професiйноi квалiфiкацii i включас

завдання на перевiрку навичок мовленневот дiяльностi та питання

з методики навчання болгарськоТ мови.
2) Дтестацiйний екзамен зi спецiальностi 014 Середня ocBiTa

(Мова i лiтература (англiйська)) мае на MeTi встановлення

ocBiTHboi та професiйноi ква-шiфiкаuii i включас завдання на

перевiрку навичок мовленневот дiяльностi, питання з методики
навчання iноземноi мови, icTopiТ зарубiжноi лiтератури, методики
викладання зарyбiжноi лiтератури.

Вимоги до
квалiфiкацiЙноi
Dоботи

гвйiфiкачiина робота бакалавра не передбачена освiтпьою
програмою.

YII Вимоги до наявностi системи внутрiшнього забезпечення яКОСТi вИЩОi

освiти
у Бердянському державному педагогiчному унiверситетi функцiонус система

забезпечення якостi ocBiTHboi дiяльностi та якостi вищоТ освiти (система внутрiшнього

забезпечення якостi), яка грунтуеться на Стандартах i рекомендацiях щодо забезпечення

якостi в Свропейському ocBiTHboMy просторi вищоТ освiти ESG 2015 i перелбачае

здiйснення таких процедур i заходiв:
1) полiтика забезпечення якостi;
2) розробку та затвердження програм;
З) стуленто-центричне навчання, викладання та оцiнювання;
4) зарахування, досягнення, визнання та атестацiя студентiв;
5) викладацький склад;
6) навчальнi ресурси та пiдтримка студентiв;
7) управлiння iнформацiею (Iнформачiйний менеджмент);
8) публiчна iнформацiя;
9) поточний монiторинг i перiодичний перегляд програм
10) чиклiчне зовнiшне забезпечення якостi.
система внутрiшнього забезпечення якостi за поданням Бердянського державного

педагогiчного унiверситету оцiнюсться НАзяво або акредитованими ним незаJIежними

установами оцiнювання та забезпечення якостi ВищоТ освiти на предмет ii вiдповiдностi

вимогам до системи забезпечення якостi вищоТ освiти, що затверджуються НАЗЯВо, та

мiжнародним стандартам i рекомендацiям щодо забезпечення якостi вищот освiти.

Гарант освiтньо-професiйноТ програми
кСерелня ocBiTa (Мова i лiтература (англiйська)).
Болгарська мова (скорочений термiп навчання)>

здобуття першого (бака.lrаврського) рiвня вищоi освiти,

доктор педагогiчних наук, професор,
професор кафедри iноземних мов i методики викладання

факультету фiлологii та соцiа.пьних комунiкацiй
Бердянського державного педагогiчного унiверситету
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